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Keli zodeliai - ir velei nieko, ir

Keli Zodeliai — ir vélei nieko, ir nieko... Kodel?.. Kai uzvis labiau laukiu laisku, tai man tada niekas
neraso... Labai nerimastauju, kodel tu nerasai. Ar gal rasai, gal nesiunti?.. Juk, sesule, atmeni,
Zadéjai viska siusti, ka parasai, ir as tikiu, kad iSpildysi savo pazadéjima. Ar ne tiesa®..

Rytoj Sventé, rytoj vél vaziuoju in Mares. Vélei bus vilnys ir volai. Vélei apsvaigsiu. O vakare pajuryj
koncertas — didelis, puikus. Vien baletas. Labai geras. Ot, matai, kaip man gerai. Ir keik tu Zmogus
pasaulj, jei gerai yra. Noréjau tau atsiusti viena labai labai graZia knygute, tik bjaurybé Silingas [1]
pagavo ir issivezé, o daugiau pirkt nebéra — paskutinis egzempliorius buvo.

Zinai, bark mane, sesut... Viena karta kazkur uZsiZiopsojau ir laikrodukas tavo émé ir iskrito i$§ nagy
ir dabar nebeina. Matai, kaip negerai. Ar labai barsi?.. ,Sétono” vertima [2] visai iSpeiké, nors a$
buvau jau Zymiai pataises, negu tau siunciau. O tos eilés, kur tu sakei keistos [3], Varnas [4] su
Silingu pripazino labai geroms. Klausyk, o Zoska [5] su Baltrusai¢iu [6] nesusiras[ilnéja? A$ jam
rasiau porij laiSku, bet nieko neatsako, bjuras. Tik tu, sesute, bik gerute, nelitidék ir parasyk man
ilga, ilga laiSka, o as tau nuo Mariy daina atveSiu. Ar gerai, sesule?..
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